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TYGODNIK ILUSTROWANY DLA DZIECI.

ZABAWKI NAUKOWE.

Trzeba potozy¢ krzesto w ten sposdb, zeby przdd jego
spoczywat na podtodze, tylne za$ nogi i porecz znajdowaty
sie w horyzontalnej plaszczyznie, jak przedstawia gorny ry-

sunek, potem poprosi¢ kogos, zeby uklgkt na wigzadle tyl-
nem i wzigt w usta kawatek cukru, lezacy na skraju poreczy.

Jezeli osoba, ktorej to zaproponowano wie co to $rodek
ciezkosci i juka role on odgrywa wl rownowadze ciat, to uklek-
nie w ten sposdb, Ze 6w Srodek znajdzie sie poza siedzeniem
z tyhu i z tatwoscig wykona co sie od niej wymagato.

W przeciwnym razie wysunie sie zanadto ku poreczy,
Srodek ciezkosci wiec przypadnie ku przodowi siedzenia.
Krzesto natychmiast sie przewrdci i kawatek cukru spadnie
na ziemie.

Trzeba zawsze pamieta¢ o tern, ze kazdy przedmiot
wtedy tylko moze sta¢, kiedy jego $rodek ciezkosci nie wycho-
dzi poza podstawe.

LIST JOZIA.

Kochani czytelnicy Wieczoréw! Wiadomo wam juz
z listu siostry mojej Gotgbki, ze podczas tegorocznych waka-
cyj odbytem podréz do Anglii, ale czego wypowiedzie¢ wam
nie mogta Gotgbka, to zadziwienia i radosci ktére mnie ogar-
nety, gdym sie dowiedziat, gdzie mianowicie pojade! Nigdy
w zyciu nie marzytem o czem$ podobnem! Wiedziatem, ze
mamy krewnych we Francyi, Ze jedna z owych nieznanych mi
kuzynek wyszta za maz do Anglii, ale na mysl mi nawet nie
przyszto, abym ja pierwszy ja odwiedzit. A jednak tak sie
statol Bez wiedzy mojej uknuto na mnie ten spisek i w pe-
wien skwarny, duszny dzied czerwcowy, gdym znuzony gorg-
cem i ostatnim (pomysInie zdanym) egzaminem; powrocit do
domu na obiad, powiada mi mama niespodzianie: ,Jo0ziu,
wuj Adam zabierze cie z sobg do Anglii.” Zdebiatem
(uzywam tego wyrazu na oznaczenie hajwyzszego stopnia
zdziwienia) na te stowa, a mama mowi dalej tak spokoj-
nie, jakby chodzito o wycieczke do Zakopanego. ,Juze$
my ci wyrobili paszport, bielizne i wszystko co do podrozy
potrzebne masz gotowe, jutro wieczorem mozesz wyjechac”



wyjecha¢”. Ach, ta mama! Zawsze jak komu robi niespo-
dzianke to z taka, ming, jakby to byto co$ najzwyczajniejszego.
Naturalnie, wycalowalem mame i siostry, obleciatem kole-
gow, wsrdd ktorych byli tacy, co mi wierzy¢ nie chcieli, Ze
az do Anglii jade, zapakowatem cenzure (na wypadek spotka-
nia z jakim uczniem szkdt angielskich) stownik angielski
wlozylem do kieszeni i ruszyliSmy z wujem Adamem na
Wieden do Paryza. Wspaniate to stolice, lecz opisywaé
wam ich nie bede, bo cho¢ ich kto nie widzial, to duzo czytat
0 nich, nawet o ile pamietam, opisywano nieraz w Wieczorach
rozmaite ich osobliwosci. Ogladatem je z podziwem i z cie-
kawoscia, lecz dopiero prawdziwie silne wrazenie wywart na
mnie Londyn, zupetnie do nich niepodobny. Przybylismy tam
w koncu czerwca, kiedy z powodu odbywajacych sie posiedzen
Parlamentu zjezdza sie caly Swiat wielki i karnawatuje we-
soto, ale ze wuj Adam znajomych tu nie miat, nie braliSmy
wiec zadnego udziatu w ruchu towarzyskim. Ruch uliczny
jak wszedzie tak i tu zmienia charakter stosownie do czesci
miasta: w City — dzielnicy przemystowo-handlowej, jest on
widoczng pogoniag za zyskiem, pracowity jest, zywy i powazny.
AV West-End przeciwnie, gdzie mieszka bogata, zabawom od-
dana ludno$¢, ozywia sie tylko w godzinach przejazdzek, wi-
zyt, i wtedy jest na co patrze¢. Sung szeregi wytwornych
pojazdéw zaprzezonych konmi tak pieknemi, jakim podob-
nych nie widzialem jeszcze wzyciu; w innych znowu alejach
jada konno gromadkami ztoZonemi z dwoch lub wiecej os6b
panowie, panie, miodziutkie panienki, siedzace na koniu z tg
swobodg i wdziekiem, jakie daje nabyta od dziecinstwa wprawa.
Oprocz JamesPark'u i Eegent's Park’u, gdzie sie najliczniej gro-
madzi swiat wielki, zwiedzaliSmy takze i Kensington Park, pe-
ten osobliwych drzew i roslin zaaklimatyzowanych w Anglii
dzieki umiejetnym staraniom ogrodnikow-botanikéw, ktorzy
go majg w opiece, Zauwazytem, Zze publicznos¢ tego parku
sktada sie przewaznie z dzieci, a trzeba znac dzieci angiel-
skie, rézowe, zlotowtose, zdrowiem kwitngce, aby sobie wyo-
brazi¢ $liczny widok jaki przedstawia taka gromadka, gdy
otoczy niewysokie z plecionego drutu ogrodzenie, po za kto-
rem na zielonym aksamicie trawnika spaceruje cate stado pa-
wi. Dzieci rzucajg im pozywienie, z drobnych rgczek sypia
sie okruchy ciast, kawatki chleba a pyszne ptaki, rozpu-
Sciwszy barwiste ogony, migoca w stoncu jak klejnoty,
szczegolniej za$ pieknemi sg pawie biate, bo na tle srebrnej
biatosci $licznie odbija szafir i szmaragd rozrzuconych na
ogonie oczu, a wszystko to wycigga ksztattne szyje, piérami
ogona trawnik zamiata i mieni sie najzywszemu barwy. Nie-
tylko ja, ale nawet wuj Adam oczu nie mégt oderwac od tego
$licznego obrazka.

Inny wszakze czekat mnie jeszcze widok, mniej powabny
dla oczu, lecz zato wiecej do sercai do wyobrazni przema-
wiajacy.

ZwiedzalisSmy katedre Westminsterska, stary, $rednio-
wieczny pomnik gotycki, ktérego mroczne wnetrze zdaje sie
napetniac cien przesztosci. Jest tam tak zwany ,,Poet’'s-Cor-
ner" (Kacik poetdw) gdzie spoczywajg prochy tych, co na-
tchniong piesnig przemawiali. Zadumany stamtad wysze-
diem i czcig przejety dla tej potegi jaka jest ludzkie stowo,
a nie ochlongtem jeszcze z wrazenia, gdy mi oglada¢ dano
objawy potegi czynu. Wystawa marynarki odbywajgca sie
wtedy wiasnie w Londynie stanowita skonczony obraz
powstania rozwoju i obecnego stanu tej sztuki, ktora
czyni Anglie tak silng. Petlno tu zajmujacych okazéw: to-
dzie, okrety zaglowe, parostatki, pancerniki, wszystko ma sie
rozumie¢, w miniaturowych rozmiarach, ale wszystko tak wy-
konczone, ze o calej budowie mozna powzig¢ wyobrazenie jak-
najdoktadniejsze. Osobny dziat stanowig pamigtki po staw-
nym Nelsonie, zwyciezcy z pod Abukir i Trafalgar. modele
okretow, ktoremi dowodzit, lunety, ktérych uzywat i t. p.
przedmioty, a pomiedzy tern wszystkiem znajdujg sie i obrazy
przedstawiajgce jego zwyciestwa. Diugo statem wpatrzony
w obrazy, w okrety, w armaty, bo nie tyle wszystko co z woj-
ng, ile wszystko co z morzem ma zwigzek, posiada dla mnie
niewypowiedziany urok i nieraz zaluje, ze nie moge zosta¢
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marynarzem. To mi dopiero zycie, ruch, rozmaitos¢, przygo-
dy! Polubitem tak morze gdym je pierwszy raz poznat w So-
botach; poznawszy tamtejszych rybakéw polubitem wszyst-
kich ,,co prosto z kotyski idg sie buja¢ na fale” — jak powia-
da stara piosenka angielska — i gdybym nie miat wytknie-
tej juz przyszitosci, chetnie puscitbym sie w Swiat na jednym
z tych wspaniatych okretow wojennych, co to cate zelazem
okuty jak S$redniowieczny rycerz a lekkie i szybkie w biegu,
jak panna w taficu. Ale co o tern marzy¢, kiedy sie to nigdy
nie stanie.

Po wystawie marynarki przyszta kolej na wystawe
akwarel, kwiatéw, majolik, wyrobow z terra-kotty, bo jak juz
wspominatem, letnie miesigce sa w Londynie porg najzywsze-
go ruchu, prawdziwem zniwem dla wszystkich, ktérzy co$ ma-
ja do sprzedania. Z dorocznego zjazdu korzystajg takze
i rozne zaktady publiczne dla zdania sprawy ze swej dziatal-
nosci: pomiedzy innerni szkotki ludowe w dzielnicy Wast-End,
zamieszkatej przez najubozszg ludnos¢. Szkotki takowe, po
wiekszej czesci utrzymywane i prowadzone przez ludzi dobrej
‘woli, stojg pod opiekg o0séb nalezacych do najwyzszej arysto-
kracyi czy to rodowej, czy finansowej. To tez teraz kiedy
zbierajg sie w stolicy wszyscy tych sfer przedstawiciele, bied-
ne dzieciaki dobrze natern wychodzg, bo mozni opiekunowie
urzadzajg dla nich zamiejskie wycieczki kolejg zelazng, lub
przejazdzki +6dkag po Tamizie, ktérym naturalnie towarzyszy
uczta na $wiezem powietrzu, a poprzedza je zawsze rozdanie
pomiedzy dzieci odpowiedniej do pory roku odziezy. Swiezo
i schludnie ubrane, wymyte, z gtadko uptecionemi warkoczy-
kami lub ostrzyzong czuprynka, rusza taka dzieciarnia pod
opieka Kkilku dozorczynn na catodzienne uzywanie swobody
I powietrza, a ze go uzywa calem sercem o tern nie watpie.
Czasami znowu jaka$ szkotka, ksztatcgca dziewczeta z ludu
na bony, lub porzadne stuzgce, prowadzi swoje wychowanki do
,»Z00" (ogrodu zoologicznego, tak zwanego przez skrdcenie)
a towarzyszace im nauczycielki opowiadaja o zwierzetach,
0 zamieszkatych przez nie krajach, irobi sie z tego utile-dulci,
jakby powiedziat méj brat Julek, filolog zapalony.

Nie skonczytbym, gdybym wam opisywaé chciat wszy-
stko, co widziatem w Londynie, tyle tu na kazdym kroku Sla-
doéw dziatalnosci rozumnej, tak widoczng wszedzie pracai pra-
cowito$¢. Jezeli was list méj zajmie, postaram sie w nastep-
nym opowiedzie¢ wam inne jeszcze, w podrézy pozbierane
szczegOly, a teraz lasce sie waszej polecam.

Wierny wspotczytelnik ,,Wieczoréw”,
Jozio.

PRZED LAT TYSIACEM.,

(Dalszy ciag).

— Oszalatas chyba kobieto, lub zapomniatas, ze senat na
$mier¢ go skazal, a cezar wyrok potwierdzit ija mam ocali¢
Kwintusal... jakim sposobem?

— To juz twoja rzecz, ale powtarzam musisz to zrobic,
bo jesli nie zechcesz natenczas... natenczas... przysiegam ci
Stefanusie! ja, w amfiteatrze, w obec tysiecy zgromadzonych
widzow, w obec cezara oskarze cie o straszng zbrodnie, ktorg
zdotate$s ukrywac przed Swiatem, ale ktdra mnie jest wiadoma
oddawnai... bedziesz zgubiony... Wiec pomysl, ze ocala-
jac Kwintusa i siebie takze ocalisz i chodzmy! Chodzmy czem-
predzej obmysle¢ srodki do dopiecia naszego zamiaru...

Tymczasem Kwintusa, Kornelig, lutnistke Euterpe jej me-
za Difillusa, konsula Ftawiana Klemensa z matzonka i kilkuna-
stu chrzescian z mamertyrfiskiego wiezienia przeniesiono do
podziemi Flawijskiego amfiteatru, k(lgd / znajdowaty sie zagro-
dy dla dzikich zwierzat i lochy dla gladiatorow i skazarcow.

Rozdzierajgce sceny odbyly sie teraz w pétmroku tego
podziemia. Potworzyty sie gromadki wspdlnie odmawiajgce
modlitwy. Kornelia i matzonka konsula, Flawia i kilku je-
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$zcze chrzescian, otoczyto o$mioletnig, dziewczynke, ktora skut-
kiem dtugiego zamkniecia w wiezieniu $miertelnej ulegta cho-
robie. Ojciec jej ubogi rzemieslnik z Sabury, na rekach trzy-
mat dziecine spogladajaca, btyszczacemi od goraczki oczyma.

— Nie ptacz, drogi ojczulku — stodko szeptata dziew-
czynka. — Zabierze mig ten $liczny aniot z biatemi skrzydta-
mi, ten dobry aniot ktéry tak czesto nawiedzat mnie w wiezie-
niu, on mie juz wota... Widzisz ojczulku, te szare wilgotne
mury sie otwierajg i stoneczny blask tutaj wnika...

Bladg, szczuplutkg twarzyczke Cynthii ozywit usmiech;
zamkneta oczy, a po chwili otworzyta je jak gdyby w zachwy-
ceniu...

Zegnam cie ojczulku — szeptata z westchnieniem — Ze-
gnam was wszystkich, drodzy przyjaciele! Ja pierwsza ide
do pieknych, wspaniatych niebios, gdzie spotkam ukochang
mateczke, ktorg juz dawniej pantera rozszarpata... Ojcze!
ojcze! kiedy nadejdzie ta straszna godzina i serce twoje drzeé
bedzie z trwogi, mys$l wtenczas o twojej Cynthii, mysl o mnie,
a ja bede btagata Boga, zeby ci dat odwage do konca... Oj-
czulku, dziekuje ci, ze$ mnie nauczyt kocha¢ Zbawiciela!...
a teraz do widzenial do widzenia, niedtugo !... Aniot juz
sie zbliza... juz mnie bierze na rece... juz mnie unosi... do
niebal... do niebal...

Raczki Cynthii opadty bezwiadne... Gileboko westch-
neta a potem juz lezata, biata, usmiechnieta stodko, jakgdy-
by we $nie pograzona...

— Umarta! Bo6g oszczedzit biednemu dziecieciu me-
czarni ... Maodimy sie bracial — rzekta Flawia klgkajac przy
zwiokach Cyntliii.

Nagle zagrzmiat dZzwiek trgb, co bylo hastem, ze rozpo-
czyna¢ sie majg walki na arenie, nastepnie rozlegty sie ciez-
kie stgpania, zgrzytnety rygle, pachotcy wyprowadzili najprzod
lutnistke Euterpe i Difillusa, pézniej konsula z matzonka,
pozniej az dwunastu chrzescian odrazu, wreszcie juz tylko
Kwintus Klaudyusz sam jeden w lochu pozostat ze swa na-
rzeczong.

— Zachowujg nas na ostatek — z bolesnem usmiechem
przeméwita Kornelia, Kwintus uscisnat jej reke i szepnat:
»odwagi!” Wreszcie i dla nich straszliwa godzina wybita...
Weszli na arene.

Czy to wskutek stonecznych blaskéw, ktore ol$nity ich
w potmroku podziemia, czy wskutek wzruszen Kwintus i Kor-
nelia nie widzieli w okoto siebie nic, ani tysiecy widzow w am-
fiteatrze, ani cezara i jego dworu.

Mistrz uroczytosci wywotat ich nazwiska, a niewolnik
jakis zblizyt sie do Kwintusa i wreczyt mu krotki miecz.

— Uderz nim Iwa! uderz, o ile mozna najpredzej ! —
szepnat ze szczegOlniejszym naciskiem, a gdy miodzieniec py-
tajagco spojrzat mu w oczy powtdrzyt:

— Jesli pragniesz dla siebie i dla niej zycia, tym mie-
czem uderz lwa!

Tymczasem przez niskie drzwiczki, olbrzymi lew o z4tto-
ztotej sieréci i ogromnej czarnej grzywie spadajgcej mu na
czoto wszedt na arene.

Kornelia, nieruchoma, prawie bezprzytomna stata obok
narzeczonego. Lew zblizat si¢, podchodzit zwolna, bijac sie
po bokach ogonem... z otwartej paszczy ptyneta mu Slina...
byt zgtodniaty... pomrukiwat groznie... pochylit sie... przy-
czait... a potem gwaltownie skoczyt ku Kwintusowi. Jedno-
czesnie Kornelia krzykneta wyciagajac rece. Ten krzyk dzie-
wczyny powstrzymat lwa... stangt, spuscit teb, a w tejze chwili
ruchem jak blyskawica szybkim Kwintus uderzyt zwierze
mieczem zatapiajac stalowe ostrze gleboko w jego topatke...

Zaledwie miecz wsunat sie w cielsko lwa, wyprezyt sie
i sztywny martwy rungt na piasek. Oklaski widzéw byly tak
liczne i gwattowne, ze Sciany amfiteatru sie trzesty.

— taski dla Kwintusa Klaudyusza — wotato sto ty-
siecy gloséw. — Cezarze, przebacz mul

Ze zmarszczonem czotem, siedziat Domicyan, na swym
purpurowym tronie i potrzasat gtowg przeczaco.

— taski dla Kwintusa Klaudyusza! laski dla jego na-
rzeczonej! — wotano coraz glosniej.

— Panie mdj i matzonku — rzekta Domicya, pochyla-
jac gtowe przed cezarem — racz utaskawi¢ tych skazancow!

— Nie! — rzekt cezar i skinat.

Oklaski i wotania ucichty.

— Rzymianie! — zawotal Domicyan — zadacie #aski
dla cztowieka, ktory sam dobrowolnie na $mierc sie skazat.
Wszak juz raz przebaczylem mu zbrodnie Nazaretanizmu.
Jedno tylko stowo miat wyrzec i nie chciat... Jest nieugie-
cie uparty, a tembardziej godnym jest kary, ze jest synem
Jowiszowego arcykaptana, ze byt moim przyjacielem!

— taski dla Kwintusa Klaudyusza! — znéw odezwaty
sie glosy. Imperator znéw majestatycznym gestem nakazat
ttumom milczenie.

— Najchetniej stosuje sie do zyczern moich kochanych
Rzymian, o ile te ich zyczenia spetnione by¢ mogg. Teraz
wszelako zadacie niepodobienstwa. Utaskawic¢ tego cztowie-
ka, jak juz powiedziatem wam, nie moge. Dzisiaj tylko uwal-
niam skazanego od dalszej walki. Niech odpocznie, a jesli
raz drugi i trzeci bedzie jak dzisiaj zwyciezcg... hal... wow-
czas, drodzy moi Rzymianie, skazancy dla ktérych macie tyle
wspotczucia, bedg utaskawieni.

Po tych stowach cezara, mistrz uroczystosci kazat czem-
predzej wyprowadzi¢ z areny Kwintusa i Kornelig; poczem
nastgpita gonitwa trzynastoletniej dziewczynki, z maleniecz-
kim karzetkiem, pozniej popisywaly sie tancerki, majace lek-
kie, powiewne szaty, rozpuszczone wiosy i motyle skrzydetka
na ramionach, a zakonczyt przedstawienie sztuczny z wody
rézanej deszczyk, ktory ochtodzit i orzezwit widzow zmeczo-
nych tylu wrazeniami i upatem.

XXII.

Srebrzysty sierp ksiezyca wyptynat na czysty szafir fir-
mamentu, kiedy Kwintusa i Kornelig, z Flawijskiego amfite-
atru przeprowadzono do mamertynskiego wiezienia, gdzie
wslad za nimi pojawit sie ten sam niewolnik, ktéry miodemu
Klaudyuszowi, wreczyt miecz na arenie przed walka.

— Z wyzszego rozkazu ja dzisiaj zastepuje dozorce —
rzekt, spogladajgc znaczaco na Kwintusa. Bedziecie wiec-zo-
rza¢ dzi$ razem... razem z tg... panig — dodat ciszej i z ko-
sza ktory przyniost z sobg wydobywat rozmaite wiktuaty:
miesiwa, biaty chleb, owoce i amfory z winem.

— Tu jest najwyborniejsze falerno, pokrzepi was ono
i doda sit do jutrzejszej walki — mowit cicho, umysinie hata-
Sliwie rozstawiajgc przyniesione z sobg naczynia — czy my-
$lisz panie, ze lew datby sie tak odrazu, jednem pchnieciem
zabi¢, jak baran. Miecz byt zatruty... To zarzadzca cesa-
rzowej Domicyi, to Stefanus pragnie cie ocali¢ w ten sposob...
On kazat cie prosi¢, aby$ nie zapomniat o tern, skoro odzys-
kasz wolnos¢ dostojny panie.

— Nie Zapominam oddanych mi przystug — skinat gto-
wag Kwintus, nalat czare falerna i podat jg narzeczonej, te-
raz dopiero spostrzegajac ze ramie Kornelii byto krwig zbro
czone. Zapewne drasneta ja tapa rozjuszonego zwierza, lub
tez szorstka dton pachotkéw, ktorzy ich wprowadzali na are-
ne. Kwintus obmyt zimng woda, ramie dziewczyny i ptat-
kiem oderwanym z wiasnej togi obwigzat ranke. Kornelia
usmiechata sie stodko, dziekujac bardzo wdziecznie, lecz za-
fzawione jej oczy zdawaly sie pytac: ,,i po co to wszystko?...
jutro o tej samej godzinie, juz po nas, na tej ziemi zostanie
tylko wspomnienie w sercach tych, ktérzy nas kochali!”

— BOAg nas nie opusci!  Ufajmy mu ukochana! —szep-
nagt Kwintus odgadujac mysli narzeczone;j.

Po wieczerzy musieli sie rozsta¢. Pachotek sprzatnat
naczynia i resztki jedzenia zostawiajgc tylko amfory z faler-
nenskim winem. Kobierzec miekki rozciggnat r.a kamiennem
fozu, pierw uprzatngwszy zen wilgotng i zgnitg stome i pier-
wszy raz po wielu miesiecach kazni, Kwintus na wygod niej-
szem spoczagt postaniu. Czut b6l we wszystkich cztonkach
i niezwykta ogarneta go niemoc, ktorej nie byt zdolny sie
oprze¢. Zadrzemat, a marzenia senne ustawicznie, ustawi* z-
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nie... bez konca powtarzaty mu te straszna, scene, kiedy z Kor-
nelig u boku stal na arenie w obec stu tysiecy widzéw i Do-
micyana .. Trzymat w rece miecz zatruty, ale tym razem
wymierzyt cios niezrecznie. Rozwcieczony lew jednym sko-
kiem byt przy nim i straszliwe swe szpony zatopit mu w ciele,
az do kosci... Lezal Kwintus na ziemi poraniony, broczacy
we krwi wihasnej... a tymczasem lew rozszarpat Kornelie, te
tkliwg, te Sliczng, te jego ukochang Kornelie... 'Widzowie
klaskali szalenie, a on cierpiat... cierpiat bezmiernie...

— Kwintusie! Kwintusie ! przeméw do mnie, m¢j drogi
biedny przyjacielu — mowit jakis gtos drzacy ze wzruszenia,
w kilka miesiecy potem nad fozem chorego, ktory z trudno-
$cig podnidst ociezale powieki i przy blasku pochodni rozswie-
tlajagcych ciemnice wiezienia, ujrzat pochylonego nad sobg
Kajusa Aureliusza, a dalej o$miu zotnierzy z lugdunskich le-
gionow.

— Kwintusie ! — wotat Batawczyk. — Co tak na mnie
spogladasz, jakby na mare z tamtego swiata? TojaKajus
Aureliusz zwiastuje ci wolnos¢ !

— Kajus! — wyjakat Kwintus — Kajus tutaj?...
co sie stato?

— Domicyanus nie zyje, a madry, szlachetny i wspa-
niatomysiny Kokcejus Nerwa zostat obwolany cesarzem.
Pretoryanskie kohorty z Norbanusem i Klaudyanusein na
czele przysiegly juz na wierno$¢ nowemu imperatorowi, ktory
odwota¢ zamierza edykta przeciw Nazarericzykom, a tymcza-
sem rozkazat ich uwolni¢ z wiezien. Czy wiesz, ze Korneliusz
Cynna i ja, i wielu innych posadzonych o sprzyjanie chrzesci-
janom, musieliSmy zaraz po twojem uwiezieniu Rome opuscic,
z obawy przesladowania? Dzi$ dopiero przybywamy wprost
z Galii... | ty biedaku tak dtugi przeciag czasu przebytes
w wiezieniu... | nic, nic nie pamietasz co sie z tobg dziato,
w ciggu minionych miesiecy?

Mtiodzieniec przeczaco potrzasnat glows.

— Od owej walki z lwem na arenie, to jest od szostego
Kwietnia, do dzis dnia, a dzi§ mamy 15 wrzesien, na tern oto
tozu kamiennem przelezate$ bezprzytomny.

— A Kornelia?

— Zyje i zdrowa, pozwolono jej czuwac nad tobg. Za-
raz ja ujrzysz i powitasz. O! biedny, drogi przyjacielu i kt6z-
by to wszystko przewidziat, zeszlej jesieni, kiedysmy sie
u Bai poznali?!.. Ale juz teraz skonczyly sie wszystkie na-
sze nieszczescia, a lepsze dni nam zaswitaja.

Ta nadzieja dodata sit Kwintusowi, dzwignat sie z toza,
Kajus Aureliusz owingt go ptaszczem i za chwile wsparty na
ramieniu narzeczonej, opuszczat loch mamertynskiego wiezie-
nia. Gdy tak szli Kwintus i Kornelia w szatach pomigtych
i poszarpanych, ona z rozpuszczonemi wtosami, z tg dostojng
powaga, ktora ich oboje zawsze znamionowata, oboje biedzi
1 oboje cudownie, idealnie piekni, a nieszczescia ich i widok
wzruszyt nawet tych ogorzatych, szorstkich, lugdunskich wo-
jakow, ktorzy ich eskortowali.

Pomimo op6znionej godziny nocnej, na Forum i na uli-
cach Romy panowat ruch ogromny. Oddziat lugdunskich
legionéw stat u podndza Palatyriskiego pagorka, a przecigga-
jace ttumy ludu wydawaly okrzyki:

— Niech zyje Nerwa! cezar! ojciec ojczyzny! Niech
zyje!  Dumny dworzanin Domicyana, obecnie nowego impe-
ratora przyboczny Klaudyanus, na biatym koniu wcigz prze-
jezdzat wsrdd cizby.

(d. n.)

Moéw!

NOCNA NIESPODZIANKA.

Wsrdd pustej okolicy Tasmanii, dwa wielkie ptaki,
nazywane przez krajowcdw ,maleo”, w dalekiej pielgrzym-
ce, odbywanej celem odszukania spokojniejszego zakatka do

wychowywania potomstwa, zatrzymaty sie pewnego wieczora
w szerokiej, gtebokiej dolinie, otoczonej pasmem stromych
wzgorzy.

Byty mocno strudznoe catodzienng drogg i $liczne rézo-
wane ich pidrka pokryta gruba warstwa pytu. Pomimo to trzy-
maty sie dzielnie.

Niezwlocznie zajety sie obraniem miejsca bezpiecznego na
nocleg; znalazty je wposrdd wysokiej trawy; tuz przy roziozy-
stem drzewie eukaliptusowem.

— Ostrzegam was, moi panstwo, iz zdata stychac jakies$
ponure odglosy.—rzekt wombat, staty mieszkaniec eukaliptusu.

— Nie obawiam sie — odpart samiec dumnie — wiele
niebezpieczenstw spotkato nas w drodze, a jednak potrafi-
lisSmy wyjs¢ z nich cato.

Rzekiszy to, powrdcit do swej towarzyszki i niebawem
oboje smacznie zasypiali wsrod miegkiej, wonnej trawy.

Tymczasem grozit im wrég srogi. Dwa wilki stepowe,
pregowate, niby tygrysy, opusciwszy swa nore, potozong wpo-
srod skat, skradaly sie chytrze weszac zdobycz. Kangur,
ktory niedawno skakat przez tagke, wprowadzit ich na ten
Slad. Przed chwilg, przebiegt on tuz okoto $piacych ptakow,
pragnac ujs¢ nieprzyjaciela, ktdrego wycie rozlegato sie za
wzgorzami, lecz zniknat juz w zaroslach.

Nocni rabusie, petzajgc niepostrzezenie, dotarli wreszcie
do ptakdw, nieprzeczuwajacych losu, jaki ich oczekiwat.

Nagle, wsrod nocy, rozlegt sie przerazliwy krzyk trwogi
i bolu. Samica, pochwycona zebami, zerwata sie z wysitkiem,
lecz wilk nie puscit zdobyczy. Poteznym skokiem pochwycit
ja w powietrzu i Sciggnat brutalnie na ziemie.

Zbudzony walka samiec, otworzywszy swe okragte oczy,
ujrzat towarzyszke drgajgca juz tylko zlekka w paszczy na-
pastnika. Chciat $pieszy¢ jej na pomoc i uderzyt swem
silnem skrzydiem wilka; towarzysz tego ostatniego zatopit
kty w obroncy.

Skulony w swej norze, nawpot niezywy z przestrachu
wombat styszal przez czas jaki$ szamotanie, sttumione krzyki
ktore jednak ucichty wkrotce. W dolinie zalegto ponure
milczenie.

Kangur, ktory sie schronit w zaro$lach, dostrzegt przy
Swietle ksiezyca rabusiow, wlokacych z radosnem mruczeniem
dwa wielkie ptaki.

Byli to oboje maleo.
Biedne ptaki znalazty okrutng smier¢, wtedy wihasnie,

kiedy miaty zamiar zalozy¢ sobie gniazdko i pielegnowac
w niem swe miode.

Na drugg noc wilki znéw tu szukaty zdobyczy. Wombat,
jednak zamiast jekdéw ich ofiar ustyszat dwa wystrzaly, kto-
re obwiescity cichej dolinie zgon drapieznikéw z reki czio-
wieka.

W dziewiczych lasach Amenyki

(Dalszy ciag).

— Tak? — zadziwit sie p. Tadeusz — on wiec osobne?
go uzywa pisma? Skadze ty je znasz?

— Uzywa kilku osobnych weztdw oznaczajacych pocho-
dzenie jego i wiadze... Nauczyt mnie ich... wie pan kiedy,
p. Tadeuszu? Wtedy, kiedySmy to oglagdali w Swigtyni owe pty-
te zamykajacg grobowiec zywcem pogrzebionych. Ja wtedy
pytatem niepotrzebnie, Benito pogniewat sie na mnie, a po-
tem gdysmy sie przeprosili, nauczyt mnie tego wezta, méwiac:
Jakby kiedy krolewiczyk byt w niebezpieczenstwie, pomocy
potrzebowat od naszych, to tylko znak taki zrobi¢... a w ca-
tej puszczy jak szeroka i diuga, kto zyw na stuzbe mu stanie.
Tylko da krolewiczyk stowo na trzy rzeczy i na Imie Boskie
mi przysieze, ze stowa dotrzyma”. Naturalnie przysiggtem,
a on tez sobie zastrzegt: ze takiego wezta nie pokaze nikomu,
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Nocna niespodzianka!

ze nie zdradze sie z jego znajomoscig przed nikim, chyba tyl-
ko przed ojcem i przed p. Tadeuszem i ze uzyje go tylko
w bardzo juz groznem niebezpieczenstwie dla ratowania oj'ca,
Luci, p. Tadeusza lub siebie... Jakem wiec zobaczyt ten
wezet, zaraz duch we mnie wstgpit... no! i potem dobrze juz
byto, boSmy sie zawsze porozumiewali. Patrizios ciggneli
gromada czaseip w kilkanascie koni, czasem wiecej, Benito
przemykat sie sam jeden, zawsze ich wyprzedzat na noclegu
I zawsze dal mi znak jaki$, ktoéry mi dodawat odwagi. Az

pewnego dnia postyszatlem gdzie$ daleko w gestwinie odzew
»~Chachalaka™... Tak to gdzie$ daleko sie rozlegato, ze nie
bylem pewien, czy to papug wotanie, czy Lakondonéw, ale az
serce bito we mnie z niepokoju... A nuz oni? mysle sobie...
jezeli oni, to mnie lada chwila odbijg!... Tymczasem nadciag-
neliSmy na nocleg do jakiej$ fondy, gdzie mnie zaraz w szopie
zamknieto i strazg obstawiono... Benita ani wida¢, ani sty-
chac¢”lian ani na lekarstwo. O! mysle sobie... Zle! okropnie
na humorze stracitem... Az tu nazajutrz ledwieSmy w dro-
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ge ruszyli, widze, wisi na drzewie pek tych jagdd, co to je no-
szg wodzowie Lakondondéw, wisi mi tuz nad gtowa, przymoco-
wany wicig do gatezi. Dobry znak! nie rozumiatem tylko dla-
czego tak ociggajg z odsiecza, bo i ten dzied i drugi uptynat
spokojnie. . Patrizios'dw nikt nie zaczepialt... jechaliSmy so-
bie wolno jakby spacerem... i tak trzy dni uptyneto... Co wie-
czOr wprawdzie zastawatem przygotowane przez Benita wezty,
ale tak duzo ich byto i tak rozmaitych, ze nie wszystkich zna-
czenie rozumiatem ... A tu, jak na zto$¢, stysze jak sie na-
mawiajg Patrizios, ze poOjda znowu w gtgb puszczy, bo tu na
skraju, gdzie wiecej uczeszczana droga, obawiajg sie spotka-
nia z zandarmami. Znowu mnie smutek napadd tern gor-
sza, ze naprawde zawrocilismy w gigb, w takg gestwine
ze indyjskim szlakiem ledwo przesuna¢ sie mozna. Wozieli
mnie w Srodek i przewigzali wpot mocnym rzemieniem: ten co
jechat na przodzie umocowat sobie koniec rzemienia do pasa,
ten co z tylu jechat wziat drugi koniec, a z boku widaé nie
spodziewali sie napasci...

— W kluby cie wzieli, chtopcze! — z usSmiechem za-
uwazyt p. Walery, pieszczotliwie kladac reke na potarganej
glowie jedynaka, ktdra gdyby ujrzata w tym stanie miss Oli-
wia, sponsowiataby cala z oburzenia.

— Jeszcze w jakie! — wesoto odpart Jbézio, wbrew
amerykanskim zwyczajom catujac ojca w reke — nigdy w zy-
ciu nie bytem w takich. Jedziemy... jedziemy... jako$ mi
coraz bardziej markotno... dopiero gdysmy przystaneli prze-
czekac skwar potudniowy, patrze... sg wezty! tuz nad gtowg
naczelnika bandy sie kotyszg, a ten osiot patrzy i powiada:
A to sie poplataty gatezie! jakby je kto umysinie poprzewia-
zywal Przygladam sie... wyraz doskonale mi znany: mam
Hm! nogi? po co tu nogi? Zalatuje mnie jaki$ ostry zapach,
szukam co tu tak mocng wor wydaje i znajduje caty pek lisci,
ktérych nigdy jeszcze wzyciu nie widzialem... Zwigzane
wicig a na koncach jej znowu wezty: nogi. Domyslitem sie
teraz, ze temi lisémi kaze mi Benito oktada¢ nogi i wiedzia-
tem juz poco. Pamieta ojciec, jak to kiedy$ wzieci na reba-
czy Indyanie nie chcac przenies¢ sie na dalszg wyznaczong
im polane, oswiadczyli ze chodzi¢ nie mogg, bo im sie rany
porobity na nogach, a Juana, ktorg ojciec postat do opatrze-
nia ran, powiedziala spojrzawszy na nie: ,E! takie rany to
wlesierosng! dzi$ sg, jutro ich niemal!* Zrozumiatem wiec
ze Benito potrzebuje, azebym ja ran dostat na nogach... wzig-
tem tedy liscie niby to dla ich zapachu i ledwosmy na nocleg
przybyli, tak sumiennie pookfadatem niemi nogi, ze nazajutrz
jedng byly rana.

— Céz na to Patrizios? — spytali obaj stuchacze bez
najmniejszego niepokoju o zdrowie JOzia, bo obaj styszeli
0 podstepie ktorego nieraz uzywaja krajowcy.

— Okropnie sie zaturbowali... Zostawi¢ mie nie chcieli,
bo wcigz spodziewali sie za mnie okupu, a prowadzi¢ mnie da-
lej nie mogli... Wrecz powiedziatem, ze kroku nie jestem
w stanie postgpic... Co to za szczescie, ze to takie osty! —do-
dat Jézio z najgtebszem przekonaniem — ani im na mysl nie
przyszto, ze te straszne niby rany nic a nic mnie nie bolg! Je-
den po drugim przychodzili patrze¢ na nie, kiwali gtowami,
no! i ostatecznie przywddzca ich zdecydowal, ze ze dwa, ze
trzy dni zatrzymaé sie musimy. StaliSmy wiec na miejscu
onegdaj, staliSmy wczoraj, kilku z nich poszto na polowanie,
przyniesli zwierzyny, ugotowali wieczerze... Wody tylko nam
brakto, ta, ktdrg pity konie, nieczysta jakas i zielonawa, i nikt
z nas jej nie tkngt. Nad wieczorem dwoch Patrizios wysta-
nych po wode znalazto na polanie w poblizu dwie kalebasy
petne|,czystej wody krynicznej i przyniesli je w tryumfie, cieszac
sig, ze obrabowali jakg$ gromadke ciggnacych puszczg krajow-
cow i dziwigc sie przy tern troche, Ze tak w glebi puszczy zna-
lezli przygotowany juz napdj. Nie tknatem go, bo zwyklym
sposobem ostrzegt mnie Benito, ze to woda nie dla mniel...

— Jakto. zatruta? — wykrzykneli ze zgrozg stuchaja-
Cy go mezczyzni.

— Nie wiem — z pewnem zmieszaniem odrzek}t J6zio—
nie wiem... — Pewno nie! bo Benito usmiechnat sie tylko, gdy

ich dzisiaj zobaczyt... Wiem tylko, Ze pijac ja, narzekali na
smak jej gorzkawy i nieprzyjemny.

Zajeci rozmowg, nie uwazali nasi znajomi, Zze Morill
znikt z pomiedzy nich od dos¢ dawna. Teraz zdaleka gdzie$
dochodzito jego szczekanie, a po niedtugiej chwili i on sam
sie ukazat, poprzedzajac Benita obtadowanego rézna bronia.
U wejscia na polanke przystangt obok Indyan, towarzysza-
cych p. Waleremu, w kilku stowach dat im jakie$ zlecenie,
poczem mierzonym krokiem podszedt ku rozmawiajgcym i tak
jakby sie wczoraj z nimi rozstat, gardtowym, powolnym
gtosem swoim zagadnat:

— Ot! i jest Krolewiczyk z powrotem.

— Benito! —jednogtosnie zawotali p. Walery i p. Ta-
deusz — Benito!... Poczciwy, kochany Benito! Gdyby nie
ty, nie wiadomo, czy mielibysmy Jézia.

— O! Kirdlewiczyk dzielny jest i odwazny! — odpart
Indyanin z dumg i mitoscig spogladajac na swego ulubiefnca—
datby sobie i sam rady. Pomogtem troche... to prawda!

— Co0ze$ zrobit Patrizios'om? — z ust wszystkich wy-
rwalo sie pytanie.

— A nic! Wody im datem — z zimng krwig odpowie-
dziat Benito. — Napili sie do syta... no! i $pig teraz...

— Potrutes$ ich ?

— Wartoby, bo to totry jakich mato. Alenie... Pié
tylko dostali... nie kazda woda zdrowa... WYys$pig sie i obu-
dza... nad ranem moze albo jutro... A tymczasem bron im
zabratem i postatem zabra¢ im konie... Uprowadzimy je
z sobg luzem, to nam si¢ zdadza... bron takze sie przyda,
a oni piechota, niech sobie chodza...

— C0z przecie pi¢ im dates? — zapytywat p. Tadeusz,
ciekaw dowiedzie¢ sie, jakim narkotykiem uspit Benito po-
rywcow Jozia.

— Albo to w puszczy mato ziela r6znego? — wymijaja-
co odpart Benito i szybkim krokiem posunat ku wracajgcym
Indyanom, z ktérych kazdy widdt po pare koni. Policzono
je: czternascie ich byto; czternastu wiec Patrizios rozbrojo-
nych, do jutra snem sztucznym zdjetych lezalo tam za drzew
sciang...

— Chodzmy ich zobaczy¢, moze sie tam jeszcze co znaj-
dzie ? — zaproponowat Indyanin.

Ruszono wiec S$ciezyng $wiezo wsrdd traw utorowang
i o kilkaset krokéw dziwny ujrzano widok. Na polanie,
w $rodku ktorej tlity sie jeszcze zweglone gltownie ogniska do
wieczerzy rozpalonego, lezato nieruchomo czternascie barczy-
stych, ogorzatych postaci, ktérych rozrzucone postawy, rozpa-
lone twarze Swiadczyly o niespokojnym, goraczkowym $nie,
jakiemu poniewoli ulegli. Jedyng zdrowg i przytomna istotg
byt kon Jozia, troche na uboczu uwigzany. Zaniepokojony
uprowadzeniem towarzyszy, ktére go samotnym uczynito, rzat
on przeciggle raz po razie i teraz tez rzeniem nadchodzacych
powitat.

Ze zdumieniem spogladali nasi europejczycy na pokona-
nych krzywdzicieli swoich, podczas gdy Benito nachylit sie
nad kazdym z nich, szukajac czy nie zostawit przy ktorym
rewolweru lub noza. Znalazt jeszcze rewolwer i dwa noze,
zabrat je, ztota, ktdre kilku z nich miato nie tknat wcale i do-
konawszy rewizyi, zwrdcit sie do p. Walerego.

— Skwar juz minagt; w droge nam trzeba.
te bestye pobudzg, my juz bedziemy daleko.

Ale tu niespodzianem wmieszaniem sie do rozmowy
wszystkich zadziwit Jézio.

— Zostawiamy ich bez broni i bez zywnosci — zauwa-
zyt to niestuszne.

— Chciatby moze krolewiczyk, zeby im jeszcze nabojow
dostarczy¢? — z przekasem spytat Benito,

— Nie, ale zostawimy im troche zywno$ci — stanow-
czym gtosem rzekt J6zio. — Nie godzi sie skazywac ich na
$mier¢ gtodowa. Bylem u nich w niewoli, to prawda, ale mi
krzywdy nie zrobili... Zabieramy im bron, to stuszna, bo
mamy prawo uczyni¢ ich nieszkodliwymi, ale pozbawieni bro-
ni, nic sobie upolowac nie potrafig, chleba z sobg nie maja,

Nim sie
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a, w tej czesci puszczy niema wcale owocéw. Do najblizszej
fondy ze cztery dni drogi... Tak sie nie godzi? Prawda
ojcze?

— Prawda, méj chtopcze— odpart p. Walery. — Zyw-
noscia, jaka mamy podzielimy sie z nimi, ale i ja jestem zdania
Benita, ze w droge rusza¢ trzeba. Kto wie? drugi ich od-
dziat jest tu moze gdzie niedaleko... Procz tego nalezy tez
da¢ zna¢ wiadzy, gdzieSmy tych oto znaleZli... Ujeci by¢
powinni i ukarani...

Widoczng bylo rzecza, ze jak rozkaz zostawienia zywno-
Sci nie podobat sie Indyanom, tak samo i Joziowi nie podobat
sie zamiar p. Walerego. Nie pora jednak bylo na dyskusye
o tern, co jest obowigzkiem dla szanujgcego prawo obywatela,
pospiesznie wiec oddzielono cze$¢ zapasow zywnosci | w godzi-
ne potem wszyscy juz byli na koniach. Dziesieciu jezdzcow
wiodlo za sobg luzem czternascie koni, ktdre zatosnym wzro-
kiem ogladaly sie za pozostawionymi w puszczy panami.

Woaskim jadac szlakiem, nie mieli podrozni sposobnosci
do rozmowy. Urywanemi tylko zdaniami, rzucanemi za sie-
bie przez ramig, udzielat p. Walery synowi wiadomosci
o0 szcze$liwem przybyciu Luci do domu dziadkéw, o jej rado-
§ci z poznania siostrzyczek, o postanowieniu Morilla, ze do
Guyany nie pojedzie, o wszystkiem jednem stowem co zaszio
w rodzinie od owej pamietnej nocy.

Dopiero, gdy sie na nocleg zatrzymata gromadka nasza,
p. Walery zwrécit sie do Benita z zapytaniem, jakim sposo-
bem obezwiadnit Patrizi'éw.

Nie chciat z poczatku mowi¢ Indyanin.

— E! co to gada¢ o tern — bronit sie — Blade-Twa-
rze zawsze chciwe gadania.

— Nie gadania — podchwycit p. Tadeusz — pragnie-
my tylko wiedzie¢ co zrobite$, aby sam jeden da¢ rady czter-
nastu. WidzieliSmy Lakondonow... wiemy ze spotkali sie
z toba... domyslamy sie, ze icli pomocy uzyles, ale nie wie-
my w czem ci mianowicie dopomogli.

— No! ze dopomogli, to pewna — przyznat Benito —
wierny to nardd i jak raz komu sie przychyli, to sie juz nigdy
nie odwrdci.

— Jakze sie stato, ze ich w puszczy spotkates? czy tra-
fem, czys tez ich szukat?

— Szukat inie szukat... Raz, drugi huknatem na
nich po lesie... odpowiedzieli, no! i przyszli.,. Mato ich by-
o, dziesieciu tylko... ani mysle¢ uderza¢ na Patrizios, kto-
rych szto kupg z trzydziestu przeszio, zreszta w przymierzu
z nimi Kot-Dziki. Ha! nie mozna tak, to trzeba inaczej...
Powiadam im: lisci dajcie... Krolewiczyk rany mie¢ musi...
Poszli, przyniesli, a wici rozwiesili po puszczy, zeby kto z na-
szych gdzie ciagnie, w gromade zbierat sie na Lakondondw.
Jak na to odbito sie ich dwudziestu i boczng poszto droga...
Mowie ja tedy Szaremu-Wilczeciu: Z tymi co zostali, to juz
ja sie sam zatatwie. Przynie$ mi tylko assaku.

— Assaku? Co to takiego? — ciekawie spytat p. Ta-
deusz?

— To nasze ziele... utrze¢ na proszek lis¢ suchy i wsy-
pa¢ do jedzenia, albo $wieze liscie w wodzie namoczy¢, to za-
raz moc z siebie pusci... Kto jedzenia albo napoju skosztu-
je, no... pospi sobie, poszaleje troche, a jak nie zaduzo kosz-
towal, to iwyzdrowieje... Tylko z pare dni nogi bedzie
miat jak podciete, a to wihasnie dobrze... Tego nam trzeba...

— Jakiz miate$ zamiar czyniac to? Nie mogtes sie
przecie spodziewa¢, ze nas spotkasz, w sam raz wtedy, kiedy
pozbytes sie Patrizios ?

— Ma sie rozumie¢, ze nie. Nie wiedzialem, ze Morill
prowadzi Blade-Twarze. A dobrze sie stato, bo wiadomo,
7ze w puszczy to lada zwierz wiecej ma rozumu od Bladej-
Twarzy...

Usmiechneli sie panowie na ten komplement, a Benito
prawit znowu:

— Ale wiedzialem ja co zrobie. Jak sie po$pig—mysla-
tem—>bron im odbiore i zostawie gdzie w ostepie dla naszych

razem z koAmi, a sami z Jéziem na kon...i w droge...
W puszczy nie trudno sie spotkac.

Mowit to takim tonem, jakby puszcza byta prosto bieg-
nacym, wygodnie utorowanym goscincem, na ktérym w dzien
ani w nocy nie mozna sie z nikim rozming¢ nie zauwazywszy
jego obecnosci.

W samej rzeczy zdawac sie mogtlo, ze tak jest, bo za-
raz nazajutrz rano, ciggnac szerszym i bardziej uczeszczanym
szlakiem spotkali nasi podrézni zandarmow. Jézio, widocz-
nie czujacy jakas stabos¢ do bandytéw, ktorych poniewolnym
byt towarzyszem, chciat uprosi¢ ojca, aby nie uwiadamiat
zandarméw gdzie znalez¢ mogg ,,bezbronnych i chorych” jak
ich z pewnem wspdtczuciem nazywalt.

Ale p. Walery ani sobie méwi¢ dat o tern. Podczas
kilkotygodniowych poszukiwan Joézia tyle sie w kazdej ton-
dzie nastuchat opowiadarn o gwattach 1 grabiezach dokona-
nych przez zuchwatych rabusiow, ze uwazatby sobie za uchy-
bienie obowigzkom uczciwego cztowieka, gdyby miejsce ich po-
bytu miat zatai¢. Skierowal wiec zandarméw ku polanie
gdzie prawdopodobnie znajdowali sie jeszcze Patrizios, pro-
szac wszakze, aby uwzglednili dobre obchodzenie sie bandy-
tow z Joziem i starali sie wyjedna¢ ztagodzenie czekajacej
ich kary.

Krzywit sie na to J6zio, bo mu sie potrosze zdawato,
ze skoro majac go w swej mocy, nie zrobili mu Patrizios nic
ztego, nie sg przeto tyle winni, aby ich wydawaé w rece ma-
rzacej sprawiedliwosci, i dtuga rnusiat z nim p. Tadeusz sto-
czy¢ dyskusye, zanim go przekonal, ze bezpieczenstwo jedno-
stek i caly porzadek spoteczny polegajg na szanowaniu pra-
wa i niepobtazaniu ztemu badz-to przez samolubne lenistwo,
badz-to przez stabos¢ charakteru.

Jézio stuchatl uwaznie, stawiajac czasem argumentom
nauczyciela zarzuty, ktore Swiadczyly ze zdolny z natury jego
umyst rozwinat sie i nabyt zdolnosci glebszego zastanawiania
sie nad wszystkiem co godne uwagi.

W ogdle zmienit sie on bardzo: ze swawolnego, roztrze-
panego chlopca stat sie juz miodziericem myslacym i badaw-
czo usposobionym, dzieckiem tylko pozostat w stosunku
z Morillem, z ktérym po dawnemu piescit sie i swawolit.

Istotnie, rozrzewniajacg bylo rzeczg patrze¢ na te gle-
boka rados¢, jaka przejmowat Morilla powr6t Jézia. W dro-
dze idagc tuz obok konia, na ktérym siedziat mtody pan je-
go, odwracat sie od czasu do czasu i wyrazistem spojrzeniem
opiekunczego przywigzania spogladat na J6zia; na popasie,
noclegu, trzymat sie jak mdgt najblizej swego skarbu: to Jo-
zia lizat po twarzy, to wyciggngwszy sie na ziemi feb mu na
kolanach opierat i w oczy mu patrzyt wymownie, to za nim
usiadiszy kfadt mu teb na ramieniu, od czasu do czasu mok-
rym nosem tracajgc go w ucho. Wszystkie te pieszczoty hoj-
nie odwzajemniat J0zio: nie usiadt do positku, dopoki nie na-
karmit Morilla, spac sie nie potozyt, dopdki sie nie przekonat
czy Morill lezy wygodnie, dopoki go nie pogtaskat, nie poroz-
mawiat z nim, nie dat mu sie poliza¢ na dobranoc.

To tez mozna sobie wyobrazi¢ zmartwienie J6zia a na-
wet wszystkich czionkéw karawany, gdy na trzeci dzien po
swoim powrocie zauwazyt, ze Morill niedomaga. Je$C nie
chciat, nos miat gorgcy, idac przystawat czesto, lub nawet
poktadat sie chwilami, skomlit czasami zatosnie, zmieniony
miat wyraz oczu, jednem stowem, widoczng byto rzeczg, ze
mu co$ dolega.

— Chory nasz ,,dowodzca“ — rzekt p. Tadeusz obejrza-
WSzy CZworonoznego pacyenta — stanowczo chory...

— Co mu jest drogi, kochany panie Tadeuszu, co Muril-
lowi jest? — niespokojnie dopytywat Jézio, wyciggniety
obok lezacego na ziemi Morilla. — Uczyt sie pan przecie me-
dycyny...

— Coprawda, ludzi leczy¢ miatem, nie psy...

— Co to psy! Psy? Morill nie jest prosty pies! —
oburzyt sig Jozio — duzo ludzi‘gtupszych jest i gorszych od
niego...

— To prawda — przyswiadczyt p. Tadeusz — ja tez
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wcale nie mam zamiaru mu ubliza¢, ale z budowy swojej
i cech fizycznych nalezy do rodzaju psiego, ktérego chorob
leczy¢ sie nie uczytem.

— Niema co gada¢ ,,wiedzacy” pies — wmieszat sie do
rozmowy Benito, dla ktérego, jak w ogole u Indyan, okresle-
nie ,wiedzacy” miato zawsze znaczenie dodatnie, a po czesci
takze tajemnicze. — Chory, to zaraz wida¢... Chory, bo za-
nadto wiedzacy — sentencyonalnie dorzucit.

(d. c. n)

PY TANIE.

Helenka zadziwita raz miodszg siostre nastepujgcem
doswiadczeniem.

— Patrz Jadziu — mowita — mam tutaj krazek, ktéry
potoze na pochylonej linii, a kragzek zamiast stoczy¢ si¢ z niej
na stot, podazy w gore.

Jadzia znata juz prawo rownowagi ciat, to tez gdy
ujrzata, ze krgzek Helenki zrobiony z korka ma w wydrgze-
niu maty Srétowy ciezarek, pomyslata chwile i domyslita sie
czemu to sam krazek w goére, a nie na dot biegnie.

Kto jeszcze rozwigze to pytanie?

ZADANIE KONIKOWE,
utozyta Malina z nad Wisly.

m P ¢ k c e i ‘e
r t+ Z d a i w i
roi j e s 1 1t

SZARADA.
przez Ewe Marye.

Piertusze spojnik, za$ drugie w mowie nie naszej.
Przed zeniskiem pospolitem bywa imieniem;
Trzecie zwierza gtos; w puszczy lekliwych straszy,
Smialych takze, bezbronnych, przejmuje drzeniem.

Wszystko niegdys Westgotéw krol i wodz razem,
Ktory naszeclt Italie z roty mnogiemi,
Podwakro¢ catg niszczac ogniem, zelazem,
Przewaga zdobyt miasto stawne tej ziemi.

ROZWIAZANIA DO N-ru 48 go

EAMIGEOWKI.

1. Indus. 2. Kornet. 3. Rumunia. 4. Aurillac. 5. Sand,
wieli. 6. Zgierz. 7. Essek. 8. Waterloo, 9. Scliwerin. 10. Ku-
ba. 11. Indur.

|I. Kraszewski — Stach z Konar.

Niteczka Aryadny:

, Jestem zwawe chtopie!
Spie wybornie w szopie!
Chodze z sierpem, z kosg
I skacze, choC boso.

Nie znam co to kwasy,
Jakie$ tam grymasy,
Pracuje od rana,

Nucac: dana danal...

Ewa Marya.

0d Redakeji  Kroniki Rodzinng]

Przy korhczacym sie kwartale i roku nadmieniamy, ze KRO'
NIKA RODZINNA wychodzié¢ bedzie w roku przysztym 1892, w tych-
ze samych warunkach i kierunku. Rozszerzajac dziat ,Ze Swiata
wiedzy”, zapoznajacy z nowemi odkryciami i wynalazkami na po-
lu Daukowem, zamieszcza¢ bedziemy pogadanki pedagogiczne,
sprawozdania z nowych dziet wydawanych w kraju i zagranica,
wiadomosci dotyczace praktycznego zycia pracy, oraz kwestye
ogoblnego interesu. Dawac¢ tez bedziemy stato korespondeneye za-
graniczne, powiesci oryginalne i wyborowe obce przektady.

BLAWATKI.
Kalendarz dla dzieci od lat 9 do 14 na rok 1892 nakiadem ksie-
garni p. Z. Guranowskiego przy ulicy Senatorskiej.

Wyszedt pod powyzszym tytutem kalendarz dla dzieci pod redak-
cya znanego pedagoga H. Wernica i przy wspdtpracownictwie
znanych w piSmiennictwie osobistosci, ktérych same nazwiska
rownie jak i nazwisko redaktora sg rekojmig wartosci tej ksig-
zki, mogacej stanowi¢ piekny podarek kolendowy. Mieszczg sie
tu bowiem obok zwyklych kalendarzowych dziatéw, powiesci i opo-
wiadania, udatne poezye, zadania do nagrody, zagadki i przer6zne
zabawy.

Cena kalendarzyka kop. 50 z przesyika pocztowa kop. 65
dla prenumeratoréw za$ ,Wieczoréw rodzinnych” za okazaniem
kwitu prenumeracyjnego w ksiegarni p. Guranowskiego lub za po-
Srednictwem Redakcyi kop. 40, z przesyitkg za$ pocztowg 55 kop.

JPILENTJIBAE UATA WYJNOSL1:

W WARSZAWIE rs. 4k ©, na prowincyi w kraju i zagranicg rs. 5 k. ,0 — stosownie do tej ceny pdétroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESCZ Zabawki naukowe (z drzew.) — List J6zia. — Przed lat tysigcem (c. d.) - Nocna niespodzianka (z drzew.) — W dziewiczych
lasach Ameryki (c. d.) — Pytanie. — tamigtéwki i rozwiazania. Dodatek: Zeglarz, wiersz p. T. P. (z drzew.) — Grzeczny
Kazio p. H. Wernica. — Niepostuszny wrébel p. A. M. — Polowanie Antosia p. Terese Jadwige. — tamigtéwki i rozwigzania.

— Skrzynka do listow. Dodatek ksia;kowy: Zwalczone uprzedzenie, powies¢ p. Karoliny Yonge, przekfad z angielskiego T. P.

/losncjieHO Reusypoio, BapmaBa 26 HoaGpa 1891 r.

Redaktorka i. wydawczym Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



WIECZORY RODZINNE.

ZEGLARZ.

Na morze ruszam sine!

W daleki $wiat poptyne,

Zwiedze lady i kraje,

Gdzie storice wtedy wstaje

Gdy u nas mrok zapada...

Nowosci dusza radal

Cho¢ watte statku sciany

Cho¢ pietrzg sie batwany,

Zeglarz nieustraszony

W dalekie ptynie strony!

— Zabieram z sobg Manie,

Za gospodynie stanie.
Oodatek do IN. 50, 1801 r.

Zeglarz.

Ludwisie takze biore,
Przyda sie moze w pore,
Czesto sie bowiem zdarza,
Ze odziez marynarza

Bywa srodze podartg

Wiec naprawic jg warto.
Janeczka za$ matego

Biore z sobg dlatego,

Ze niebytoby komu

Bawi¢ sie z dzieckiem w domu,
Gdy ruszym wszystko troje.
Tego tylko sie boje,

Czy rade sobie damy

Na okrecie bez mamy?
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Cho¢ ze mnie kawat zucha,
Jednak w mamie otucha
Co w ztej chwili pokrzepi!
Mama radzi najlepiej...
Spytam mamy, czy moge
Z rodzenstwem ruszy¢ w droge?
W nieznang ptynac¢ strone
Przez morze, przez zielone...
T. P.

Grzeczny Kazio.

Byt to dzien mrozny ale bardzo pogodny. Kilku-
nastu chtopczykéw zjezdzato z goéry na dét na matych
saneczkach. Posuwali sie kolejno jeden za drugim, lub
obok siebie, jak wypadto. Smiechy i zarciki nie usta-
waty, bo to jeden, to drugi wypadat z sanek i po S$liskim
lodzie zsuwat sie na dot. Wszakze nie wiele sobie z tego
robigc, podnosit sie, ciggnat za sobg saneczki, wchodzit
z drugiej strony na szczyt pagorka i znéw zjezdzat na
dot

Pomiedzy wesolg gromadkg znajdowat sie maty
Kazio. Byt on najniezreczniejszy ze wszystkich, rzadko
tez kiedy udawata mu sie przejazdzka. Zwyczajnie w po-
towie drogi wypadat z sanek, ale nic sobie z tego nie ro-
bigc, otrzgsat sie ze Sniegu i jechat dalej. A teraz, kiedy
sie podnosit z ziemi, saneczki na ktérych jechat jego to-
warzysz tak silnie uderzyty go w nogi, iz powtdrnie
upadt i nos sobie skaleczyt.

Moze myslicie, ze pobiegt do domu placzac i krzy-
czac, aby sie poskarzy¢ na niegrzecznego kolege? By-
najmniej, odszedt na strone, obmyt $niegiem nosek i znéw
siadt do sanek; powiedziat tylko chiopcu ktérego sanki
go przewrécity, aby na drugi raz byt ostrozniejszy.

Il. Wernic.

NIEPOSEUSZNY WROBEL.

Na duzej, roztozystej lipie mieszkata cata rodzina wro-
bli w wygodnem gniazdku ulepionem z siana, ze stomy,
z pakut, o ktdre postarat sie pan wrdbel, a ktére odpo-
wiednio utozyla., splatata i ugniotta pani wrdblowa.

Lipa rosta tuz obok stodoty, na ktorg zawsze wré6-
ble z przyjemnoscia patrzyty, gdyz zwozono do niej
smaczng pszenice, za ktdrg przepadata cata wrobla ro-
dzina; oprocz bowiem rodzicow, zyto w gniazdku troje
wroéblat, swiezo z jajka wyklutych, stad jeszcze niedote-
znych. Ani to pidrek nie miato, ani nawet prosto gtow-
ki na dtugiej szyjce utrzymac¢ nie potrafito. Catemi
dniami spaty wrdbleta w gniezdzi¢, budzit je tylko po-
wrot rodzicow, z ktorych kazde to jaki$ owad, to smacz-
ne ziarnko lub jagode dzieciom przynosito. Wtedy dzieci
otwieraty szeroko dzioby i piszczac jedno przez drugie
do smacznych kagskéw dostac sie chciato.

— Poczekajcie, nie krecciez sie tak — upominata
matka — kazde z was dostanie co mu sie nalezy.

A gdy wrbbleta piszczaty dalej, swiegotata:

— A jakiez to niegrzeczne dzieci! Zobaczycie, ze
oddam was na nauke do bociana.

— Nie! nie! niel — ¢éwierkaty piskleta— my boimy
sie bociana; gdy nad naszem gniazdem przelatuje, ze
strachu gtowy pod skrzydto chowamy.

— Co wam tam mowi¢ o skrzydtach! mruknat
ojciec — nie potrafitybyscie nawet z galezi na galaz
przeleciec.

Piskleta tymczasem ucichty, bo potykaty smaczng
wisnie, i na druga juz miaty apetyt.

Gdy sie juz pozywity, jedno z pisklat, najsilniejsze,
przez rodzicow Wroblikiem zwane, zapytato ojca:

— Dla czego to rodzice kazg nam ciagle w gniazd-
ku siedzie¢. Juz nam tu troche ciasno i nudno.

— Bo jestescie jeszcze za mate abyscie z nami fru-
wac¢ mogty, skrzydia jeszcze macie stabe, gdy dorosnie-
cie sam z gniazda was wyprowadze. Teraz spadtybyscie
na ziemie i lada bury kot zdusitby was i zjadt na Sniada-
nie — odpart ojciec powaznie.

— Kot? Co to takiego?

Piskleta nigdy kota nie widziaty.

— Szczescie to wasze, ze go nie znacie. Kot jest
duzem zwierzeciem z tak ostremi paszurami, ze kazdego
z was jedng tapg rozedrze¢ moze; w dzieh $pi a w nocy
wdrapuje sie na drzewa i zjada takie mate jak wy ptaszki.
Jest tu jeden kot w $pichlerzu, lecz zajety towieniem my-
szy, nas jeszcze nie wysledzit. Przytem pod lipg nocuje
zwykle pies Rozbd;j...

— Ten straszny zwierz caty czarny — zawotato
najmtodsze wroéblatko. — Gdy zaszczeka az gniazdo drzy
ze strachu, taki Rozb6j ma gruby, donosny glos.

— A jednak to wasz obronca, sprzymierzeniec, bo
tak jak my niecierpi kotow, i gdyby sie tylko ktory
z nich tu pokazal, wnetby go wypedzit lub rozszarpat
— mowit ojciec.

— | dlugo my tutaj w gniezdzie jeszcze siedzie¢ be-
dziemy? — pytat wroéblik troche nadagsany.

— Moze tydzien, moze dtuzéj. Zobaczymy. No!
a teraz dzieci siedzie¢ spokojnie, i czeka¢ na nasz po-
writ — rzekia matka.

Piskleta zacwierkaty na pozegnanie, a gdy odlecieli
rodzice, niespokojny wroblik wnet poczatl pig€ sie na
brzeg gniazda, by lepisj przyjrzec sie szerokiemu Swiatu.
Lecz liscie widok mu zastaniaty. A tymczasem brat jego
wrobelek i siostra wrdbliczka narzekaty na niesfornego
ptaszka.

— Depcesz nas, gnieciesz — ¢wierkaty — mamy
nie stuchasz, zobaczysz, ze spotka cie jakie nieszczescie.
Kot cie dojrzy i schrupie; Wrdbliku, nie wychylaj sie
tak za brzeg gniazda.

— Co mi tam! — krecit gtowka wroblik. — Ot, wi-
dze tuz koto drzewa kilka ziarnek pszenicy; ach! tam
na krzaku widze jakie$ czerwone jagody, jakie smaczne
by¢ muszg!

Wréblik wychylat sie coraz bardziéj, az przestra-
szona wrobliczka pochwycita go dziobkiem za skrzy-
dto.
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— Co0z to za nieproszona opieka! — rozgniewat sie
i dziobnat w gtowe troskliwg siostre.

Zapiszczata z bolu i cofnela sie, a wroblik korzysta-
jac ze swobody, poczat po brzegu gniazdka spacerowac;
trzepotat przytem skrzydetkami jak gdyby pragnat wy-
prébowac, czy juz sg do lotu zdolne.

— Doprawdy mam ochote — mowit — sprawi¢ ro-
dzicom niespodzianke i nie czekajac korca dtugiego ty-
godnia, wyfrung¢ dzis$ jeszcze.

— Nie, wrobliku — brat sie odezwal — nie zrobisz
tego, bo wiesz, ze dzieci zawsze powinny rodzicéw stu-
cha¢; rodzice jako starsi wiedzg dobrze co jest dla nas
zte a co dobre.

— Ale rodzice nie wiedzg jaki ja jestem silny —
jupierat sie wroblik i raptem:

— Do widzenia! — zawotat i chciat sfruna¢ z gnia-
zda.

Lecz na nieszczescie, zamiast ulecie¢ w gore, spadt
trzepocac skrzydetkami na ziemie.

W gniezdzie rozlegt sie pisk rozpaczliwy pozosta-
tych w nim wrébelkow. . Wroblik wtérowat im na cate
gardio, nie moégt sie ruszy¢, skrzydetko lewe bardzo go
bolato. Wtem jakis sgsiad wrdbel ustyszat ten caty
lament, zajrzat do gniazda, ujrzat lezacego koto lipy po-
dréznika i szybko pofrungt, a w kilka minut p6zniej po-
wracat w towarzystwie jego rodzicow. Cwierkot wzmogt
sie jeszcze. Poskoczyli rodzice do niepostusznego dziecka.

— Predzej, predzej — radzit wrébel sasiad — do
gniazda go wniescie, zanim Rozbdj tu przyleci.

To tez ojciec ujat piskle dziobem za zdrowe skrzy-
detko, matka za$ rozpostarta pod nim skrzydta i dzwi-
gneli go w goére. Z trudem wielkim przyfruneli do gnia-
zda; wroblik jeczac potozyt sie w niem a rodzice zmecze-
ni odpoczywali na gatezi.

— Jakim sposobem wrdblik wyleciat z gniazda? —
zapytal wreszcie ojciec.

Wrdbliczka opowiedziata rodzicom rzecz cata.

Matka za$ przysuneta sie do niepostusznego piskle-
cia i obejrzata je starannie.

— Skrzydetko masz chyba ztamane, mdj biedny
wrobliku, i jakze ty teraz fruwaé bedziesz? — zawotata.
— Sasiedzie wrdblu, prosze cig, obejrzyj go. Ty prze-
ciez jesteS medykiem z zawodu.

Sasiad wrobel powaznie zbadat pacyenta i zawyro-
kowat, ze skrzydetko jest cate, lecz sciegna skutkiem
uderzenia obolate, lekat sie tez zapalenia stawow dla
Wréblika, wstrzasnienia moézgu, kazat mu leze¢’spokoj-
nie i karmic sie tylko przez cate trzy dni posilnemi liszka-
mi. Wrdblik lezat teraz cichutko i przyrzekat we wszy-
stkiem stucha¢ rady doktora.

W tydzieh poznidj lezat jeszcze w gniezdzie a jego
rodzenstwo poraz pierwszy wyfruneto wraz z rodzicami.

Siostra przyniosta mu smaczng jagodke z wyprawy,
lecz patrzata na brata takim wzrokiem jak gdyby powie-
dzie¢ mu chciata:

— A widzisz, braciszku, jak to zle by¢ niepostusz-
nym/!

A. M.

POLOWANIE ANTOSIA.

przez

Terese Jadwige.

Ojciec Antosia czesto chodzit na polowanie. Miat
on pieknego wyzta, ktéry towarzyszyt mu zawsze w wy-
prawach mysliwskich, pies ten nazywat sie Zagraj, byt
bardzo rozumny i wierny. Gdy np. pan jego wrociwszy
do domu spostrzegt, iz zapomniat gdzie w lesie torby
mysliwskiej, lub chustke do nosa i zawotat:

— Zagraj! zgubitem, idzZ szukaj.
Pies biegt natychmiast do lasu z powrotem i poty

szukal, poki nie znalazt, a potem w radosnych podsko-
kach zgube panu przynosit.

Skoro ojciec Antosia byt chory, to Zagraj lezat
przy jego #t6zku caly dzien, nawet jedzeniem wy-
wabi¢ nie mozna go byto do drugiego pokoju, jes¢ nic
nie chciat, wpatrywat sie tylko niespokojnie w pana.
Ojciec Antosia lubit bardzo Zagraja i nazywat: ,,swo-
im przyjacielem®, lubili tez w domu poczciwego psa,
babunia, matka Antosia, nauczyciel jego i stuzba, i sto-
wem wWszyscy.

Pewnego dnia rodzice Antosia wyjechali na caty
dzien z domu, chtopczyk zostat tylko pod opieka babki,
gdyz nauczyciel takze pojechat. Caly ranek Anto$ spe-
dzit z babunia, czytat jej, rozmawiat z nig i czas predko
mu uptynal, po obiedzie babunia jak zwykle oddali-
ta sie do swego pokoju, by zasng¢ troche, chtopczyk nu-
dzit sie sam, wiec poszedt do Zagraja, ktéry lezat w po-
koju ojca i poczat sie z nim bawi¢, wtem spostrzegt na
Scianie strzelbe wiszaca, i oczy mu btysnety radoscia.

— Wiem teraz, jak sie zabawie—pomyslat i pobiegt
do kuchni.

— Jurku! — zawotat:

Jurek byt to chtopiec do postug.

— Co paniczu ? — rzekt stajgc przed Antosiem.

— Czy umiesz strzelac?

— Umiem — odpart Jurek.

— A nabic¢ strzelbe potrafisz ?

— A jakze.

— To pdjdziemy na polowanie.

Jurkowi zasmiaty sie oczy.

— A strzelba jest? — zapylat.

— Zaraz, bedzie.

To powiedziawszy Anto$ pobiegt do pokoju ojca
i zdjat strzelbe ze Sciany.

W tejze samej chwili poczut wyraznie ze Zle czy-
ni, bo ojciec mu strzelby rusza¢ nie pozwalat... Ale
przemogta pokusa i chitopcy wysuneli sie cichaczem
z domu, by babuni nie zbudzi¢. Zagraj biegt przed nimi
wesoto, oni naradzali sig, gdzie i$€. Antos styszal, jak
ojciec rano méwit, ze pod lasem widziatl stado kuropatw,

tam wiec iS¢ postanowit, las byt niedaleko, doszli wiec
wkrotce.

— Zanim kuropatwy sie ukazg, naucz mnie strze-
la¢ — rzekt Antos do Jurka.
(d. n)



SZARADA.
utozyt Jasko Warszawiak.

Pierwsze wykrzyknik, gdy sie kto$ zdziwi,
A rzekg w Azyi jest drugie i trzecie,
Wszystko odnales¢ juz rzecz nie trudna,
Bo to imie nadane niejednej kobiecie.

LAMIGEOWKA KRYSZTALOWA.
1. Spotgtoska.

2. Roslina z rodziny krzyzowych, kwitnie wcze$nie, won
ma mita.

3. Jezioro w Szwecyi.

SRR .

5. Roslina gospodarska nalezaca do rodzaju rdestu.
6. Miasto w Belgii, gdzie stawne zrodto mineralne.
7. Samogtoska.

Srodkowy rzad i $rodkowe litery powinny utwo-
rzy¢ imie kobiety stynnej w starozytnosci z kaprysow
i ztosliwosci.

ROZWIAZANIA DO N-ru 48-go.

Homonimu: Ptug.

tamigtowki sylabowej:

i. Madryt. 2. Asturya. 3. Rzym. 4. York. 5. San.
6. Inna. 7. Erfurt. 8. Neapol. 9. Kassel. 10. Alzacya.
Marysienka.

Skrzynka do listow.

Miernocie winszujemy tak odpowiedniego dla starszej siostry
zajecia i pewni jesteSmy ze w owocach swej pracy znajdzie najmil-
szg nagrode. Polecamy praktyczny podrecznik gramatyki ks. W. Cz.
wydany w Petersburgu. Tidémaczenia s gtadkie lecz nie mamy na
nie miejsca, majagc mndstwo oryginalnych utworéw tego rodzaju.
Liscik i tamigtéwke umiescimy wedle moznosci.

Serdecznie sie cieszymy, ze Prawda kochana, dawna kores-
pondentka i przyjaciotka nasza, doszta do celu swych pragnien.
Daj ci Boze wszystko najlepsze, dzieweczko droga; macierzynskie
przezegnanie posylamy ci na nowg droge z prosba, by zawsze
w sercu dorostej znalazto sig¢ miejsce dla tych, ktorych kochata$
dzieckiem bedac. Zadane numera juz raz wystaliSmy; obecnie po-
sytamy je powtérnie.

Nie uszto naszej uwagi, ze Sarenka lubelska nie uzywa wca-
le praw, ktére jej przystuguja jako korespondentce; rzadko na-
wet do nas pisuje. Dlaczego to Sarenka nie zglosi sie po swoje
nagrode? SadziliSmy, ze ci ona przyjemno$¢ sprawi.

Z korespondency inaszych mtodych czytelnikéw widzimy, ze
wies¢ o rozbiciu sie Naroyza, o smutnym losie Janka wywotata
w nich zywe wspéfczucie. Zdaje nam si¢ —o ile my wiedzie¢ mo-
zemy, ze przypuszczenie Brzozy z gajow jest trafne.

Dobrze ,,myslisz” Pawie piorko; przyjmiemy cie chetnie do
coraz liczniejszej gromadki korespondentow, ktorzy radujg serca
nasze zaufaniem zyczliwem z jakiem sie do nas odzywaja.

Jakze nam mito Janiu Ro., ze was takie drobnostki uszcze-
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Sliwity | Nie czytaliSmy jeszcze odpowiedzi ns zadanie konkur-
sowe, ale... moze sie znowu znajdzie powdd do uszczesliwienia
tak ciebie, jak i matego braciszka Prymulki, za ktérym siostra sie
wstawia proszac, abysSmy nie byli dla niego ,,zbyt surowi”.

PryniUlko, Rozumiemy co chcesz powiedzie¢, ale iw tym
nawet serdecznym zarzucie mylisz sie, kandydatko na staruszke.
Sercem i myslg towarzyszymy zawsze dtugoletnim naszym kores-
pondentkom, a i one-—chociaz staruszki--nie rozstajg si¢ z nami:
czesto odzywajg sie do nas, na co zawsze odpowiadamy stowem
przyjaznem, nigdy sie nie gniewajac za dtugos¢ listu. O lisciku
bedziemy pamietali.

Czy masz rodzenstwo, mita Macierzanko? WieleSmy stysza*
ty o tobie, Szary Wrdblu, od Biedronki Warszawskiej. Powiedzia-
ta nam, ze na imig ci Broncia ze doskonale sie uczysz i ze jeste$
najlepsza w Swiecie dziewczynkg. Ciebie znamy z widzenia, Cie-
cioreczko. Gdzie mieszkacie, Podrdzniczko i Igietko Sosnowa?
Pozdrawiam was wraz z matg Tunguzka, do ktérej napiszemy od |
dzielnie. Kinge, Gdralke i Czterooczke pozdrawiajg Stokrotka poZna
i Sarenka Modrooka.

Kochane siostrzyczki — staruszki! zechciejcie mnie przyjaé«
do waszego grona. Niezapominajko z nad Warty! Wybacz zem
tak dlugo do ciebie nie pisata. Wakacye spedzitam wesoto w do-!
mu.  Najlepiej lubie nauki przyrodnicze i muzyke, Brunetko! |
W Wieczorach najlepiej mi sie podobato ,,Z wyspy Atlanty* |
Pokrzywo, mieszkam na wsi, lubie pisywa¢ do was, a nadewszy-1
stko czytaé. Trojkolorowa Koteczko ! Zaczetam 16 wiosne, (a ra-|
czej 16 jesien) na imie mi Aniela. Zasylam wam serdeczne po-1
zdrowienia Horpyna.

Niech ktéra z was, kochane panienki, zechce do mnie napi-1
sa¢. Na imie mi Marylka, mam 8 lat, chodze na pensye. Pewnie!
sq miedzy wami dziewczynki w moim wieku? Pozdrawiam was |
serdecznie podpisujac sie jak mie zartobliwie nazywajg w domu: |
Mata kroélowa.

Kochana Coro! Donie$ mi, gdzie mieszkasz i jak sie nazy-1
wasz? Ja mieszkam w Wodoktach, nazywam sie Aleksandra B. '
Wiecej dowiesz sie 0 mnie z listu do Krdlewny Salin w Nr. 30.!
Twoja Li... ka.

Drogie siostrzyczki: Utanko, Brzydotko, Wrdzbiarko Szcze-I
$cia, Kuropatewko z Ikopetiu'i Trojkolorowa Koteczko! Czy mig]
pamietasz Utanko? Ja zawsze mile wspominam godziny razem
spedzone. Brzydotko luba, pisujmy do siebie i nadal gdyz czuje
do ciebie wielkg sympatye. Koteczko mita, donie$s mi co o0 so-
bie. Kuropatewko drogal Szkoda ze sie pozna¢ nie mozemy. '
Wrdézbiarko milutka, twdj liscik ucieszyt mie, gdyz oddawna cie j
polubitam.  Czy chcesz do mnie pisywac? Szczeg6ty o mnie znaj-
dziesz w Nr. 28 r. b. Pozdrawiam was serdecznie moje siostrzycz-
ki Chmurka ztocista

Kochana Macierzanko! Na imie mi Bronia, mieszkam na
wsi, ucze sie w domu przy starszej siostrze. A ty gdzie sie uczysz?!
Czy masz rodzefstwo? O jaka Marysienke zapytujesz mnie?'
Twoja Kampanella Nr. 2.

Drogie moje: Figlarko, Rosiczko z nad Rowu, Rumiane
Jabtuszko i Gatgzko Heliotropu. Milutka Macierzanko odpowiedz
twoja bardzo mnie ucieszyta. Donie$ mi, co ci sie w Wieczorach
najwiecej podoba i czy lubisz slizgawke. Gatgzko Heliotropu, na-
pisz do mnie. Rosiczko z nad Rowu i Rumiane Jabtuszko po-
zdrawiam i radabym sie poznajomi¢ z niemi przez nasze Wieczory.
Figlarko droga prosze o odpowiedZ na list méj. Jagodka z pod
Arkadyi.

Kochana Slizgawko! Nazywasz sie Genia N. mieszkasz
w Gar..... i jeste$ mojg krewng. Ja mam lat 14, twoja siostrzycz- /
ka Lampa Btyskawiczna jest mojg imienniczka. Czy jak ja lubisz
sie Slizgac? Ty za$ droga Zielona Jodetko, jeste$ Rozig S. i znasz
mie bardzo dobrze. Zgadnijcie kto jestem i odpiszcie waszej Af...

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr 11.



